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Prawdziwy aloli kredyt rozwinie si¢ dopiero przez
banki posrednicz¢. Zarobek ich polega¢ bedzie mnie)
na dyskontowaniu, a wigce') na spekulacjach w intere-
sach handlu, rolnictwa i przemyshu, przez wyklady juz
czysto pozyczkowe, juz amortyzacyjne; Od instytucyi
rzgdowej kredytu nabywaé¢ be¢de biletow rentowych,
deponujac jej w zamian rowng warto$¢ w dokumentach
hipotecznych, polisach assckuracyjnyeh, papierach pu-
blicznych, fantach i t. p. Rzad przejmuje obowigzek
optacania renty wydanych bankowi biletow, placac ja
pokaziciclowi, w przyzwoitym czasie, po wszystkich
kassach swoich. Ucina si¢ wigc tym trybem niebezpie-
czna dotad spekulacja bankow, wychodzaca o wiele
po za obrgb funduszéow swoich. Bank w takim, jake-
$my to wskazali stosunku, tylko do wysokosci istotnych
funduszow swoich spekulowa¢ moze, bo tylko na tyle
biletow rentowych odebrat. Kredyt taki jest prawdzi-
wy, realny; kredyt zas§ bankéw dotychczasowy jest uro-
jony, na dwodch prawdopodobienstw ach oparty: na
obietnicy diuznika i na nadziei, ze tyle assygnat razem
nie pokaze si¢ do wyptaty, izby na nie rezerwowe fun-
dusze nie starczyly. Jak jedno i drugie chybia, poka-
zato tylko za czeste i drogo optacane dos$wiadczenie.
Ztad to nowszemi czasy starano si¢ o maferyalne ga-
raneye kredytu. Banki szkockie zaprowadzily pomiedzy
soba jak najs$cislejsza kontrole funduszéw swoich, i nie
przyjmuja w kantorach banknotéw tego banku, o kto-
tym jest podejrzenie, ze si¢ w ryzykowne zapuscit spe-
kulacye. W Nowynr-Yorku utworzyt si¢ Safety-
fund-act, zawiazujacy wspdlny fundusz ku wzajemnej
bankéw migdzy soba garancyi. A niedawno rzucono
" parlamencie angielskim kwestya, aby wszystkie banki
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krajowe obowigzane byly potowe¢, a przynajmniej trze-
cig cz¢$¢ kapitatu zaktadowego umieszczaé na takie fun-
dusze publiczne, jakieby im wskazal parlament. Wszy-
stkie te zabiegi, aczkolwiek niedostateczne, pokazuja
przeciez potrzebg nrateryalnego ubezpieczenia dziatan
kredytowych, ktore w catej rozciggtosci daje rozwinigta
powyze'j instytucja biletow rentowych. Bankructwa
odtad beda rzadkie, a gdzie si¢ przytrafia, nie przypra-
wig- o straty posiedzicieli biletow rentowych, bo tych
garaneya nie lezala w podupadlym banku, ale w insty-
tucyi rzadowej kredytu. — Zlozone u niej zastawy ban-
kowe w dokumentach wyzej wytuszczonych, sa kapi-
taly martwe, ktore rzad po ustaleniu kredytu biletow
rentowych, na rzadowe nieruchomosci wystawionych,
na podobne bilety zamieni¢ moze. Bank stawa naten-
czas do rzadu w stosunku dziedzica, kTéry zaciagnat
landszaft¢ na dobra swoje; on optaca procent instytu-
towi, a instytut wyptaca go pokazicielowi kuponu.*)

Jak w kazdym wy dziale przemystu podziat pracy
blogie przynosi owoce, tak i migdzy bankami istnie¢
powinien i istnie¢ bgdzie podzial na rdézne spekulacye.
Dotad kilka tylko znamy zakladéow kredytowych, za-
tozonych we widokach lak specjalnych, jak n. p.
w Poissy zyskowny nader zawiazek akcyonaryuszow
dla handlu bydta na rzez, zaopatrujacy Paryz w po-
trzeby tego rodzaju; bank w Gandawie ku zapoma-
ganiu przemystu w wyrobach bawelnianych; British

*) Stosunek bankow posredniczych do instytucyi rzado-
wej kredytu wydaje mi si¢ nie dos¢ jasno pojety. Kasam-
prz6d nie wida¢ potrzeby, dla czegoby skarb optaca¢ miot
tak ogromna rent¢ (od sto milionow 3650000) za to, ie ban-
kom dal pienigdzy na zastaw martwy, bez przychodu, kto-
remi on® krocie zarabiaja. Powtore, bank dawszy w zastaw
np. hipotek¢ na 100000 tal., i odebrawszy tylez w biletach
rentowych, zaciagna! rzeczywiscie dtug na nia, od ktérego
optaca¢ winien procent. Gdyby wigc po6zniej jeszcze 50000
odebral przez zruohomicnic zastaw nej hipoteki na bilety ren-
towe, wziatby wigcej, nizeli dal w zastaw, i cala garaneya,
o ktora tyle chodzilo, upadtaby. Wszalize byloby o wiele
dogodniej i prosciej, gdyby banki nieruchome kapitaty swoje
od razu tak zamienialy na bilety rzeczone, jak to czynié
maja gmiuy z dobrami komunalnemi.
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Linen-Company wplywajaca na przemystowos$¢ pto-
ciennikow w Szkocyi. Na ten sam sposob powstanag
banki szczegdétowe dla wszystkich innych gat¢zi prze-
mystu w rolnictwie, r¢kodzielniach i handlu. Rolnicy,
skoro tylko uregulowane mie¢ b¢da hipoteki, co juz
nastapito w Prusiech i w Polsce, wyzwola si¢ najpier-
wej z pod opieki bankéw agronomicznych, biorgc na
dobra bezposrednio ze skarbu bilety zastawne bezamor-
tyzacyi, ktoéra, majac na celu zwroéci¢, po pewnym prze-
ciggu lat, kapitaty do ich pierwotnej nieruchomosci,
idzie wbrew dazeniom nowej instytucyi kredytowej,
utrzymania wszystkich kapitatow statych w ruchu przez
puszczenie w obieg ich wartoéci. Tylko zbyt rozdro-
bnione posiadtosci gruntowe musialyby by¢ wyjete z pod
tych korzysci i szukaé kredytu dla siebie w bankach,
wylacznie do tej galezi przemystu przywiagzanych. —
Rekodzielnicy, sztukmistrze, fabrykanci i wszelka inna
klassa ludzi, nie posiadajacych gruntowej wlasnosci,
tylko na ruchomos$ci assekurowane odbieracby mogli
ze skarbu bilety rentowe, za poprzedniem zlozeniem
polisow; w najwigkszej za$ czgéci bratyby na kredyt
moralny summy positkowe z bankoéw posredniczy cli. —
Handel nakoniec, jako catkiem na osobistym kredycie
polegajacy i od jak najczestszego obrotu kapitatow za-
wisly, bytby najobfitszym polem spekulacyj bankowych.
Z°ota, banki posrednicz¢ statyby si¢, czerni dzi§ nie sa,
prawdziwa iudustrya majaca si¢ tak do industryi kra-
jowej, jak teorya do praktyki. Zawiazujace rozleglej-
sze stosunki', tak w kraju, jak za granica, wiedzialyby
gdzie 1 jak skierowac ten lub 6w produkt, t¢ lub owa
galaz przemystu, a tym sposobem obok wlasnego zysku
zyskowneby zarazem dla producentdéw ikupcéw otwie-
raly widoki i podawaly $rodki korzystania z nich.
Jako za$ dla handlu osobne istnieja przepisy pra-
wne ku zabezpieczeniu kredytu, tak i w kazdym innym
rodzaju dziatan kredytowych, rzad banki powaga swoja
ostoni¢ powinien i na drodze, administracyjnej (tak, jak
si¢ to dzieje w Polsce) na ten sam sposéb od zalega-
jacych $cigga¢ renty przez exekucye, jak $ciagga poda-
tki'zalegte. Na tej pomocy polegataby druga interwen-
cya rzadowa w sprawach kredytowych. Nareszcie tam,
gdzieby przez banki specyalne albo pewnemu miejscu,
albo pewnej odnodze przemystu, nie zaradzilo si¢ je-
szcze, wolnoby bylo rzadowi otworzy¢ kredyt na wila-
sng reke, przez operacyg biletow rentowych. Gdzie
bowiem dla braku kapitaléw przemyst na niskim stoi
stopniu, gdzie jest ubostwo miejsca, tam kredyt ucieka,
i rzadko kto z prywatnych tam spckulacye swoje za-
ktada Nieraz tez przez szczegdlny pociag zysku kapi-
taty ku jednej stronie strumieniami si¢ zlewaja, a w in-
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nej dla lego wysycha ich zroédto.

zapobiedz.

(Dokonczenie nastgpi.)
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Nic mam w wianie zlota,
Caly moj dostatek
Jest w sercu pustota
I szesnascie latek.

Ale mam pleé¢ jasng

Do twarzy ubranie,
Czesto przy mnie gasna
m llardzo wielkie panie!

Nie raz mi si¢ zdarzy
Slyszeé, jak panowie
Moéwia, nawet starzy,

Ktéorym nie pstro w glowic,

Zc szukaé daleko
Miedzy narodami

Bialej gdyby mleko
Z czarnemi oczami.

I nic raz si¢ $Smieja,

Ze choé sie nie godzi,
To za mna szaleja

I starzy i mlodzi.

3.
Lecz u panien za to
W oczach jestem sola,
Ze mnie nie bogats,
Od magnatek wola;

Oneby mnie rade

Zgubi¢ w lyszce wody,
Moéwia, ze im klade

W zameSciu przeszkody;

Ze me poblazanie
Popsulo mlodzikéw,
Ze wigcej jak stanic
Dre w tancu trzewikow,

Zc nie jedna skryta
W e mnie jest przywara,
Ze mi w glowic $wita,
Zem brzydka i stara;
Zem ja, zal sie Boze
Na zon¢ i matke,
I jak ktora moze,
Przypina mi latke.

Rzadu wigc bedzie
rzecza, a 1 powinnoscig nawet, takiemu niedostatkowi



A wszystkie si¢ zala,
Sia mnie wala wine,

Zc mnie ludzie cliwala,
Taka zla dziewczyng.

Ale moje Panic,
Kie badzcie lak skore,
I wam si¢ dostanie —
Wszystkich nie zabiore:

Bom nie turek przecie,
Ale clirzescianka,
Jednego chce w $wiecie
Meza i kochanka.

3.
Gdybym byla lekka,
Serce bogactw laklo,
1 ptasiego mleka
By mi nic zabraklo.

Na moje skinienie
Sialiby pod nogi
Perly i kamienie,
I palacow progi.

Bylabym, jak malo,
Pania cala ge¢ba,

Stu by czapkowalo,
Stu drzalo przedcmna.

Lecz ja si¢ nie klade

W tych dam szereg dlugi,
Co i§¢ za maz rade

By mie¢ dwor i cugi.
Wole, czekaé¢ wole,

I za boska kara
Zmarszczki mie¢ na czole,

Zostaé siostra szara*
W ole zeby7 stracié

Na panienskim clilebie,
Nizli si¢ zbogacié

Zaprzedajac siebie.
Niech si¢ co chce stanie,

Choc¢by koniec $wiata,
Ten mnie nie dostanie,

Z kim mnie ciotka swata.

Bo cbociem sierota,

Cho¢ nic mieé¢ nie bede,.
Nie poéjde dla zlota

Za starego zrzede.

I11j/tD rden samat'sha.
*Mysl 3 dumki ruskiej.
Bity goSciniec w §wiat biezy polem;
A na tem polu stoja rozbite,
Jak mlody miesiac w jasne pélkole.
Namioty biale, jedwabiolite;

Pod namiotami wodze gromady
p Staneli radnem kolem do rady:
Oj nasze stada, knieje, pastwiska,
Kto was wykarmi, spolujc , skosi?
Oj nasze dziewy, kto was uSciska?
0 nasi Swieci, kto was uprosi?
Swietych i dziewy, lany i knieje,
Gos$¢ dobry skocha, zmodli, zasieje.
Dalej w S$wiat! skujmy ze zbroi¢ lodzie,
Ze szabel wiosla, na zagl namioty;
Po dunajowej pn$cim si¢ wodzie,
Bo tam gdzie§ slynie Pan ze szczodroty,
On nas uraczy, on przyholubi,
1 najpiekniejsze dziewki poS$lubi.
Plyng juz , plyna pradem Dunaju,
Az czarnomorska schwyceni burza,
Potona- wszyscy7 — lecz za to w maju
Z ich cial jaskélek wzlatuje duzo
Wysoko w gore, i z wysokoSci
Pytaja: jeszczcz macie tycli gosci?!

Strasburg 1840. Lueyan Siemieiiski.

. MEto « Bagient ta i Bog + nim.
I.

»W imie Ojca i Syna i Dacha Swietego, Amen!«
W glos oddal sie w opieke Swietej Tréjcy, przezegnal
si¢ znakiem Kkrzyza Swietego, siadl na kon i pojechatl
precz za wrota mlody Iwan Sawyna, pan i dziedzic
Kukulanskiego siola.

Przed gankiem dwora stalo Kkilku czeladnych ko-
zakow, w samym za§ ganka ksiadz Bazylian, stara nie-
wiasta i jaki§ czlowiek przybrany w niemieckiego kraju
suknie. Hospyna Iwanowa mamka pomarszczona twarz
ubarwila uSmiechem pogody, skinela glowa: »Kto z Bo-
giem, to i B6g z nim.« — Pan’ Ignacy Raski, tak sie
nazywal czlowiek przyodziany po niemiecku, otworzyl
usta: »Ha, ha, ha! dobroduszny ludzie, tobie si¢ zdaje,
ze kto sie¢ krzyzykiem przekrys$li, to wszystko posiada,
cnote, rozum i szczeScie, — wszak prawda, ksieze Nice-
forze.« — Ksiadz popatrzyl mir w oczy wzrokiem do-
broci: j>Kto niezapomina Bozego znaku, na tego Pan
nasz laskaw, a laska Boza wszystko da, za wszystko

stanie. « — »ZapleSniale baje; gdzieze$ to wyczytal méj
ksieze, — pewnie nie w fdozofach, ale w starych ra-
motach waszych Ojcow kosciola.« — » Ojcowie koSciola

opowiadali slowo Boze, i pisali o Bozem slowie; a to,
co poszlo z gory od Pana z Nieba, tego nieprzeksztalca
zlepki waszych filozoféw." — ,Na dzi§ zawieszenie
broni, jutro, jesli wola ksieze Niceforze, wyzywam na
dyspute; teraz pojde; zglebiaé rozumniejszych ludzi, jak
Swiety Augustyn. Spinozor Helwecyuszu, Dolbachu, wy-

8.
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$cie prawdziwe rozumy, wydawce $wiatla.« W ykrecit
si¢ na obcasach i wszedt do dworu. "
Kiedy Raski liczyt imiona filozofow, Iwana mamka
w bok si¢ zemkngla — twarz jej ociagnegla si¢ przestra-
chem i zegnata si¢ trzykro¢ razy krzyzem §wietym, sze-
pcac jakie$ slowa i splungta pare razy, — a kiedy juz
drzwi zatrzasnal, zblizyla si¢ do ksigdza: ,,Ksi¢ze Nice-
forze, on ope¢tany, gada o Belzebubie i o tym, jak Pan-
stwo nazywaja, Asmodeuszu; — ksi¢ze, ratuj jego du-
sz¢ od wiecznego potgpienia, wszak to siostizeniec nie-
boszczki naszej pani, Boze $wie¢ nad jej dusza, przy

mnie ochrzcony — nieraz ja uczylam pacierza malego
Ignalka — a teraz....« — pare tez zalu, czy przestra-
chu, wycisng¢lo si¢ ze starego oka ipowoli splywato po
zmarszczonem licu. — Ksigdz u$miechnal si¢ tagodnie:

,Uspokdj si¢, bogobojna niewiasto, on niewymieniat
szatanow, ale ludzi ktorzy chcieli wytlumaczy¢ to, co
Bog tajemnica zakryt przed nami.«

Czeladni kozacy zachwycili uchem kilka stéw z gan-
kowej rozmowy i rozmawiali migdy soba: ,,To juz to
kara Boza, kiedy Lach przebierze si¢ na cudzoziemca."

»Patrz, toz panicz Baski, nic za granic¢ jezdzil, a
do Warszawy..." — ,,C6z to myslisz, Warszawa to
Polska, tam teraz same cudzoziemcy — nie tak to.byto
niegdys$, jak ja jezdzil na sejm do Warszawy, albo na
trybunat do Lublina — wszyscy panow ie chodzili w kon-
tuszach, przy szablach — a cudzoziemcéw izydow to
na szubienicach kolo miasta wieszali « — ,,0, to dobrze
byto." ,Dziwo ze dobrze byto; byl kr6l w Polsce,
jasnie wielmozni panowie i jasnie o$§wiecone panie do
kosciolow chodzili i modlili si¢ jak chlopi — a teraz
panskie dziecie w ksigzkach czyta i przezegnaé si¢ krzy-
zem S$wictym nieumie — pidérem jak pisarz bazgrze, a
do konia i do szabli ani utnie — dla tego to djabet i
Polske wziat." — ,Alez nie wszyscy panowie tacy —
nasz pan nosi si¢ po kozacku, do koSciota jezdzi, ksia-
zek nieczyta chyba w kosciele.« — » A wiele takich
Znajdziesz — i, to patrz, panny si¢ $mieja z niego, mo-
wia, zc durny, mezczyzni gadaja, ze durny, i djabli
wiedza, jak przezywaja, fanatyk— « — ,,Czegéz u li-
cha najezdzaja na nasz dwoér — u nas jak na zarwaii-
skicj ulicy, jak na jarmarku, ani dnia niema bez gos$ci."
— ,Ba — pan ma grosze, dobrego kucharza, dobre
wino, — (o po staropolska niezatuje — a goscie opija,
objedza i klewote opaskudza." — ,Dalbym ja im po
kozacku, z ruski miesiac by popamigtali, nieodwazme by
siadali na krzestach — no to djable syny, oklewotaé
takiego dobrego pana, niechajno ktory- z nich, tak na
koniupoharcuje jak on, albo szabclka pomacha; w morde
dam sobie wyrzna¢, jesli w catej okolicy od murowanej

m

Machnoéwki do Zytomierza pokaza mi kogo, coby jak
nasz pan, po pierwszej ponowie zajaca wytropit, w wia-
ter na lisa si¢ zaczail, a na wiosn¢ w lot baranca zabit,
— juz to, co pan to pan.« — ,,Co prawda, to prawda,
— ale powiedz im — zaraz ci odpowie tak brejter po-
trafi — moj strzelec tak zrobi — wszyscy si¢ $mieja i
mowia, ze zadna panna za maz za naszego pana niepdj-
dzie.« *— ,Nie turbuj si¢, jak si¢ zechce ozenié, to znaj-
dzie panne, jest tego kwiata po calym $wiecie." —
»Ta, ze jest jego petno, ale nie kazdy kwiat si¢ podoba.
Nasz pan naslinit na podkomorzank¢ — co$§ diugo tam
jezdzi, djabet ze to wie, czy co z tego bedzie — chod
to Lachy mowia co nagle, to po djable — ale takze i
to prawda, kto dlugo rachuje, to w koncu si¢ niedora-
cliuje." — ,,Badz spokojnym, podkomorzy'wyda corke
za naszego pana — czyz to dla niej nic szczg$cie, byé
putkownikowiczowa?« — ,,Podkomorzy wyda, ale czy
panna zechce, — ja widzial kawal §wiata, jezdzac z niebo-
szczykiem panem po catej Polsce i na Wotoszczyzng
— a po prawdzie wam powiedzie¢, zdaloby si¢ nasze-
mu panu troche rozumu panicza Raskiego, to by pre¢-
dzej do tadu trafit z pannami." »,Trafi on 1 tak,
stara Hospyna dobrze moéwi, kto z Bogiem, to i Bég
Z nim.«

15.

Bitym szlakiem biezy Iwan Sawyna, a za nim wierny
kozak ; — pod Iwanem stepowy konik, jak kruk czarny,
tylko tylnie nozki niby w ponczoszkach zapeciny biale;
— konik jak strona wyciagnat si¢ w klusie, — nogami
tak gtadko,' lak polotnie przeplata, zc zdaje si¢ niby
ptawi po drodze, a tak szparko, ze kurzowi naprzod
zalecie¢, siebie obwiona¢ nieda. Wyciagnal labedzia
szyj¢, zabiem okiem w pole strzela, rozdarta chrapa
wiatr pochwytuje, a wiatr mu pie$ci jedwabna grzy we¢
i muska kiciasty ogon. — U Iwana na plecach burka
tylko podryguje kaczmiostemi strzgpami, i na baraniej
czapce krasny kotpak podryguje. Iwan duma, wzrokiem
ciggnie wzdtluz drogi przed siebie, a rzutkiem okiem
nic poziera w slrony-, jak to obyczaj mysliwca czy
z chartami, czy bez chartow jedzie, czy ma strzelb¢ na
plecach, czy w r¢ku nahajk¢ tylko. A to znane pola,
po nad tym jarem cze¢sto lis myszkuje, tym rozlogiem
nieraz wilk biezy do kniei, — na tej radiance, co si¢
czerni migdzy posiewem , mozna na heco zajaca upa-
trzy¢, — tam na te rzadkie brzozy zlatuja si¢ cietrze-
wie na browki — tam na dolinie na wrunach jak owce
zyruja dropie — na tych smugach mozna zajrze¢ kuro-
patwy, jak sploszone szulakiem, parchna, podleca i ka-
mieniem przypadna w tozy i szuwary. — A to miesia*



Pazdziernik, miesigc mily clla mysliwcow, — a Iwana
mys$liwskie oko, mys$liwska dusza, a dzisiaj czego$ oko
si¢ zatroskalo, dusza zasumowala, — na pola ani spoj-
rzy o myslistwie ani pomysli.

Wierny kozak Dmytro za panem na kasztanowatej
szkapie ktusuje, nicobjezdZzona jeszcze szkapa, tak trzg-
sie i podrzuca, ze az mu iskry w oczy si¢ sypia, ze az
mu duch w piersiach si¢ zapiera, a czupryna poci si¢
pod czapka, a jednak rozpatruje het na dalekie pola —
i wota: "Panie! patrz, wilk stryba do lasu, obzart sig,
ledwo dyszy, tozby to jemu mozna zrobi¢ huz! huz!«
i krzyczatl: aha!

i rek¢ z nahajka wyciagnat ,» hutju!

huz! huz!« az z¢by o ze¢by' klamkaty, a Iwan na to nic

czy niestyszat, czy niechciat stysze¢. — Dalej Dmy-
tro w czwal koniem si¢ zrownal do*Sawyny: "Panie,
panie! patrz, zajac siedzi, jak kopica siana, $lepie wy-
batuszyt— wr6émy si¢ po charty:« — Sawyna na od-
powiedz machnat r¢ka, niespojrzat i dalej droga ktuso-
wal. — Dmytro targnal szkape¢, z czwata w klus wpro-
wadzil — i mruknat przez z¢by: «Biate liczko, czarne
oczki, to z cztowieka zrobig czort wie co.«

Ktusowali przez sioto Stobodyszcze, w siole psy
korowodem zaszczekaty i liaszczekujac gonity za jezdz-
cami: za nogi, za ogony koniom si¢ czepialy, kon wierz-
gnie noga, pies si¢ przewro6ci, zaskomli, wstanie i znowu
Dmytro zawotatl:

goni. "Panie, czy niezajedziemy do

dworu, pan porucznik jest w domu.« — Iwan znowu
rekg —
Wiernemu kozakowi w gardle sucho, w zotadku ckli-

machnat nic nieodpowiedziat i klusowat. —

wo — chciatby siwuchy tykna¢, stoniny przekasi¢, —
"Czort

kiedy czto-

zty, nahajka konia sprazyl, zgrzytnal z¢gbem —
by pobral wszystkie motodyce i dziewki,
wiek dla nich niema je$§¢ ani.pi¢« — posierdzil sig¢, ale
ktusowal za panem.

Juz konie zbielaty piana, jakby mydlinami, — nie
dziesi¢¢, nie dwadzie$cia ukrainskich gon przeklusowaty,
jednak czepko i ochoczo biegng, bo to stepowe, koza-
cze konie, co na $mialo ida w przegony z siremi wil-
kami, z sircmi ortami — co o popas, o spoczynek nie
stoja, byle zanie§¢ brata kozaka tam, gdzie on chce,
tam, gdzie on zamys$li, a potem choc¢by i tapuagé, byle
nad zwlokami brat kozak, mys$la zatgsknil, Izg zaptakat
i powiedzial: ,bracie koniu, bywaj mi zdréw, zobacze-
my si¢ kiedy$.«

Za kotowrotem zwrdcili w prawo i biegli brzegiem
Hnytopiata, w oczerecie zyrne kaczki kwacza, na hata-
sach Isknigcem pierzem, niby brylanty réznobarwne po-
tyskuja pod promienie stonca, — tentnieniem zlgknione,
az strach w uszach tak zalopocza skrzydiami po ocze-
recie, tabunem si¢ porwa, wyleca w goére, w powietrzu

kotuja w okoto jezdzcow, cyrkaja glosem, skrzydiem
Swiszcza, jakby naigrawaty si¢ z mysliwcow bez strzelby.
— Dmytro patrzyl na nie i klal mys$la — nawidzone
licho, co po zwierzynie, kiedy strzelby niema, — co po
dziewczynie, kiedy staro$¢ zadmucha zar w cztowieczem
sercu. — Iwan ani spojrzal okiem, ani stuchat uchem,
tylko przed siebie patrzy i duma — akruczy kon ktu-
suje dalej a dalej.

W lewo drozyna skrecili, tam figura ukrzyzowa-

nego Chrystusa. Krzyz pomalowany zielong barwa na-

dziei Chrystusowej wiary — na wierzchotku blyszczy
blaszany kogut, z dziobem rozwartym, obrécony do
wschodu, — zda sig, ze pieniem wiernych panskich bu-
dzi do modlitwy i wota: "ku ziemi, ku ziemi korne
czota, — ku niebu, ku niebu mys$li prosby, — korzcie
si¢ przed Panem, — modlcie si¢ do Pana.« — Sawyna

wstrzymat konia, zdjal czapke¢ i krzyzem S$wigtym ze-

gnat si¢ trzy razy: «Chwata tobie, Boze Ojcze, ze$ nas
estworzyl, — chwata tobie, Synu Bozy, ze§ nas krwia
swoja odkupil, — chwala tobie, Duchu Swiety, ze$ nas
o$wiecit.« I wierny kozak odkryt glowe i trzykrotni#
zegnat si¢ krzyzem S$wigtym.

Spojrzat Iwan przed siebie po drodze, tam migdzy
drzewami dwor bieleje, i dachem pobitym gontg, panuje
nad siotem — i Iwan konia w ktus niepuszcza, stgpo
jedzie, a kon si¢ nvie, chciatby z kopyta pomknaé. —
Dmytro chciatby ptakiem lecie¢, bo tam w biatym dwo-
rze po staropolsku czegstuja, — patrzy na pana, rusza
ramionami, podkrgca was i pomrukuje, — czy bis go
opetat, czy wraze oko jakie nawTOczyto, — jak byt da-
leko, to na przypadte rozpierat szkape, jakby go didko
pchat w kark, a teraz blisko i jedzie, jakby z mlekiem
na targ. — Sawyna gwozdzi okiem w biaty dwor, jak
gdyby chciat 1 dach i $ciany wzrokiem poprzewiercaé i
przejrze¢, co si¢ tam wewnatrz dzieje, — ustami rusza,
moze pacierze szepcze, a moze dumania z cicha odma-
wia, bo twarz to si¢ krasi, to blednie, a czoto czasami
si¢ sposegpia, czasami rozpogadza, jakby w dusz¢ zara-
zem zajrzal t¢skny niepokdj i lube chcenie, — troska
niepewnosci i promyk nadziei, przed kolowrotem
jeszcze raz przezegnal si¢ krzyzem $wietym. — Wierny
kozak,

panu, czy go pozalowal, jedno z dwojga, bo pomyS$lat

otwierajac wrota, widziat to, 1 czy potakiwatl

sobie: kto z Bogiem, to i Bég z nim.

III.
W biatym dworze mieszkal pan podkomorzy, Da-
mazy z imienia, Prawdzie z nazwiska, szlachcic polski
z dawnego rodu, czarno, na biatym w Niesieckiego her-

barzu wydrukowany, i dobry Polak. W o$mset dzic-
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sigtym roku jeszcze na codzien w czamarze si¢ nosil,
a w niedziele do kosciota, na $wigto, do sgsiada na
imieniny, na chrzciny, albo na inng tym podobng gra-
tke stroil si¢ w attasowy zupan, w kontusz na wylolv,
i opasywat si¢ pasem stuckim suto litym. Pan podko-
morzy od dawna wdowiec, ale ojciec trzech coérek —
cho¢ jeszcze czerstwy sila i wiekiem, niechcial wcho-
dzi¢ powtérnie w $luby matzenskie — ale trzymajac sig
staropolskiej gadki, ze ani sktadu, ani tadu niemasz
w szlacheckim domu, gdzie braknie na gospodyni,
dobry ojciec wzdrygat si¢ na my$l dania macochy swoim
dzieciom, ale niechciat zostawi¢ dziewczatka bez opieki
niewiesciej — 1 dla tego uprosil swoja rodzong siostre,
pann¢ Salome¢ Prawdzicowng, aby byta gospodynia
jego domu, isynowicom zastapila miejsce zmartej matki.
( Panna Salomea juz zbabiata w panienskim stanie,
juz od dawien dawna nieliczyta swoich lalek, nielubita
obchodzi¢ dnia urodzin, — a chociaz pan podkomorzy
zwal ja »Salusiu«, a ona jak mtoda dziewczynka przez
uszanowanie w ramie calowata brata, jednak starzy stu-
dzy, przyjaciele domu, ksiadz proboszcz*murowanej
Maehnowki, gdzie si¢ rodzita PrawdzicéOw rodzina, i ci
wszyscy, co ich metryki czytali, — jakby na jedno si¢
zgodzili, powiadali, ze panna Salomea starsza od pana
Damazego o cztery lata, a pan Damazy jedenastego
Grudnia konczyl kragtych pigédziesigt i dwa lat. —
Panna Salomea kiedy$ byta stawna na cate okolice,
jak tania dziewica, liczko gtadkie podostatek urody i
posag szlachecki, — bytaby znalazla me¢za, ale na nie-
szczescie tanczyta jakie$§ tam menuety, almandy, pa-
plata ciagle pstrokata mowa, migedzy polskie migszajac
francuzkie wyrazy, — czytatla i dusza si¢- rozplywata
nad ksigzkami panny Skudery, pani de Zanlis, pani Ko-
ten, ukradkiem poznata si¢ i z Wolterem, zawsze z za-
chwytem wymawiata Delii, Kornel, Rasyn, Krebilion i
inne nazwiska jakiche§ tam cudzoziemskich pisarzy _
a nigdy niepowiedziata Kochanowski , Naruszewicz,
Rey z Nagtowic, albo miano jakiego polskiego pisarza;
— do kos$ciota stroita si¢ jak na teatr, i w kosSciele jak
w teatrze si¢ krygowata, — czesto gesto ja napadaly
spazmy, migreny, supiry i djabli wiedza jakie stabosci,
o ktorych nigdy ucho polskie niezastyszato,— ani py-
ta¢ ja bylo o to, co si¢ dzieje w gospodarstwie domo-
wem, bo zarazby jakiego$ supira albo spazmaucigta,
a chcie¢, zeby w pogodny dzien w bryczce naresorach
a nie w karecie- jecliata, zarazby wystapita z migrena..
Przepadata za ksigzetami, za hrabiami, za trefnisiami
Moskalami i Francuzami, albo wldczg¢gami z cudzych:
krajow, a na szlacht¢ z goéry patrzyta i nredawala do
siebie przystgpu, — to. tez.niedostataksiazat i hrabiéw;

| — rodzice cudzoziemcom niedali, a szlachta niechcialn,
powtarzajac starag piosnke:
Oj, niedroz si¢ z swoja buzia
My niezwykli prosi¢ dlugo.
Niepogardzaj nami Ruzio,
Bo my sobie znajdziem druga. —
Przemingly pigkne lata mlodo$ci, rzemingty dro-
gie chwile chelpliwos$ci dziewczecej — przyszto zmudhe,
cierpkie, stare paniefstwo, — przychodzily nawiedzaé
wspomnienia, co w miejscu la¢ slodycz w duszg, gory-
czg zaprawialy zycie — bo ciagle powtarzaty: zmarno-
wata$§ mtodo$é, zmarnowatas kras¢ — a niezakosztowa-
ta§ ani szczgscia, ani rozkoszy; — pozostaly dawne na-
rowy i te z wiekiem coraz si¢ zwigkszaly — cho¢
w sercu wiele aniele dobrego zostato, fochy niewie-
scie 1 malpiarstwo cudzoziemczyzny tak je nadpsutly,
ze nikt jej ani dogodzi¢, ani odgadnaé nieumial. ' Pan
Damazy czg¢sto ruszal ramionami, ale daleko od wzroku
panny Salomei, mruczal nawet, ale pod nosem, po ci-
chu— »pigknaz sobie lal¢ napytatem, wyuczy mi corki
— c6z robi¢ klamka zapadta, zreszta to siostra, co bytlo,
widzieliSmy, a co bedzie, zobaczemyU — i nieindgt
uyiwo¢ kaiku z jarzma babiej niewoli, — znana to
prawda po wszej Polsce, ze zle babszcze, jak si¢ uwezmic
na poczciwego polskiego szlachcica, to tak go uchodzi
fochami i wydziwami, jak Tatar nahajka tabunskiego
konia. c
(Dalszy cigg nastgpi.)

3Mnciej Strit liowski,
przez 1\..7.Maciejowskiego.

(Doliouczen ie.)

Staral si¢ dzielo swoje tak utozy¢, azeby je z che-
cig czytywali starzy i mtodzi.. Tamci rzecza, ci powa-
bem wystawienia jej, mieli by¢é mimowolnie do rozpa-
mietywania dziejow przywiedzcni. Tym koncem Stry-
kowski poematami hisforycznemi poprzeplatat prozg,
wazniejsze zdarzenia w S$piewie historycznym oMosit
nucgc tu i owdzie Wirgiliusza torem. Spiew history-
czny”) o bitwie pod Dabrowa «) (ak zaczyna:

Zbroi¢ i mezéow dzielno$é wystawiam Sarmackich
I pottumiona hardo$¢ wiotkich sil krzyzackich,
Hardo$¢é; ktéra Bog niszezy, a pokore lubi,
Cichych na stolce wsadza, pysznych z CarstWy gubi.

s

Z tych pienidow najwigcej uwage moj¢ znj.Jy:
$piew o bitwie pod Haliczem z Rusinami za czasoéw
Kazimierza Sprawiedliwego,24) $piew o bitwie z tymiz

22) KYon. str. 521.

23) Grunwald-
24> Krou. str, 229.
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pod Zawichostem za Leszka Bialego ,25) $piew o wy-
prawie "Witolda na Tatar6w, r. 139.9..25 nakoniec $piew
o Wtadystawie Warnenczyku r, 1444.2T)

Dzieto to wlasnym wydane nakladem, przypisat
Strykowski walecznemu krolowi naszemu Stefanowi Ba-
toremu, tudziez ksigciu Jerzemu Radziwiltowi, pryma-
sowi litewskiemu i senatorom catej Polski, chcac przez
to28) uprzejma che¢é swoj¢ ku narodowi okazaé, ze opi-
sal jego dzieje doktadnie i wiernie, nie uwodzgc si¢
ani stronno$cia, ani niechegcia; w rzeczy za$§ samej,29)
azeby dostojne te osoby omawiaty go przed tymi, kto-
rymby si¢ to, co napisal, nie podobato. ,,Bo030) iesli
si¢ co komu nie po mysli zda, tedy iz tak wiele iest
smystow y mniemania réznego na §wiecie, ile glow ludz-
kich, trudno odemnie iednego taka potrawe, ktoraby
wszystkim iednako smakowaé¢ miala, przyprawic¢.“ Do-
prowadzil swoje dzielo az do r. 1582, przy koncu je
skracat, majac zamiar osobno wyda¢ dzieje nowsze,
ktore troskliwie i obszernie wypracowat do druku, jako
to: historya panowania Zygmunta Augusta, tudziez dzieje
polskie az do Stefana Batorego. Zamiaru swego nie
dopial w tej mierze, a pisma, ktére wygotowal, zagingly
dla nas.

Pomijam insze dzieta Strykowskiego, ktoérych nie
widziatem, a ktore przywiodt ks. Juszynski, podtug cu-
dzych podan lub pamigci wtasnej.

W  opisie zycia swrego tak odmalowmt Strykowski
ch¢é¢ swa do nauk:

Matom daréw Cecreri mogac stusznie uzyl,

Bom cnocie, stawie wieczory, nie brzuchowi stuzyl,

Czesiom obiad przerywal usilnym czytaniem,

Y rozmaitych rzeczy w moézgu rozmyslaniem,

Czesiom lyzike porzucil, a ink w zachwyceniu,

Wzigwszy piéro strawilem wieczerza w ¢wiczeniu.

Jakoz przy usilnej tylko pracy modgt nabyc¢ tyle
wiadomosci i tyle do dziejow' przez siebie rozwazanych
nagromadzi¢ zrzédet, ktéorych szereg na odwrotnej stro-
Rzecz dziwna, ze nie
do ktorych wiele

nie tytulu swej kroniki umiescit.
pilnujac historycznych poszukiwan,
mial zdolnos$ci, ubiegal si¢ za sktadaniem lichych wier-
szy, 1 koniecznie chciatl historycznym zostaé poeta, cho-
ciaz o tej poezyi blgdne mial wyobrazenie. Ganiac
Wirgiliusza i Owidyusza, wyzej
-z powodu,31) ze oni folgujac ozdobie chybiali goscin-
historykami."

si¢ nad nich cenik:

ca, a tak stow tylko nie rzeczy byli

**) Kron. sir. 240.

-») Kron. sir. 507.

27) Kron. sir. (>00.

t8) jak sam mowi.

29z jak mniemam.

30) Temi stowy konczy Strykowski swa kronike.
31) Stowa s3 Strykowskiego we wstepie do wjazdu.

Chcac ich przewyzszyé, ,,pisal32) po prostu, bo pro-
stoty potrzebuje prawda," przez co stal si¢ rymujacym
kronikarzem. Mie dbat o pigckne wyslowienie i wysta-
wienie rzeczy, byle wiernie powtérzyl, co wyczytal
dzikiemi wyrazami i lacinskiemi makaroni-

tym, ktorzyby go

z dziejow;
zmami sadzit i chluby ztad szukal;
kiedy$ ganili w tej mierze, odpowiedzial zawczasu33):

Sam swoy wirszyk mdly nic z inszego skladam,

Sam ie¢zykiem mdlym , medrszym most zakladam,

Pisz kto chce lepiey, ieSli sadzisz srogo,

Papie nie drogo.

Jako cztowiek i maz uczony jest godnym uwiel-
bienia Strykowski. W yznaje to sam, ze czgsto spoty-
kat si¢ z Bachusem, lecz rzadko bywal w rocie Sylena:
ze ilekro¢ go ptomienie cypryjskie) pani rozpalaly, he-
likonskiemi zdrojami ugaszal te zary. Od przedsigwzig-
cia naukowego zadne przygody a nawet grozace $mier-
cig niebezpieczenstwa odwie$§¢ go nie moglty. UmySlnie
po to r. 1581
kronik¢ swa wydal, nie odjechal wprzod, az dokonat

do Krolewca zjechawszy, azeby tamze

zamiaru, mimo okropnego powietrza morowego, ktore

pustoszylo to miasto i~ JI. Maciejowski,

32) Slowa s3 jego wyrzeczone tamze,
33j W rozdz. 8. Gonca

Przeglad pistn.

He¢dréir/ii literackie, fantastyczne i histo-
ryczne przez Kraszewskiego. Tom IL Wilno.

*Ktéz z was nie uczul kiedy ci¢zkiej reki losu, kto z was
nic tesknil za pokojem nieprzerywanym trudnemi wypadkami
zycia, suchemi jego szczegélami, nudnym egoizmem ludzi
a nudniejszem jeszcze ich przywiazaniem? Kio z was nie
zarumienil si¢ schodzac raptownie z poetycznych marzen do
zimnych drobnostek, przypominajacych nam smutna niewole
duszy nieSmiertelnej w glinianem naczyniu naszem zamknie-
tej? Kto z was nie pomyS$lal w jednej z wycieczek nad
ziemia, ze lepiejby w tamtej Kkrainie duman i mysli pozo-
sta¢? Kto z was raniony w serce, z tesknota w duszy, lza
w oku, z westchnieniem w piersiach, uniesiony na chwile
w obloki wspomnienia, nieprzeniésl przeszlosci nad terazniej7
szo$¢, wspomnien nad uczucia?

O przyjaciele moi, pariom towarzystwa wygnanym ze-
wszad, niema jak ten §wiat cichy, ktérego wrota wszystkim stoja
otworem! IdZmy tam i zapomnijmy o troskach naszych, zyj-
my przeszlo§cia, dumaniem, marzeniem, pokarmami dusz
smutnych, ktérjch nicnasyca obiady i bale, tance i u$ciski,
rozmowy wlokace si¢ jak czarny dym po ziemi, kochania
motylowe, gniewy polwieczne i wszystko to, czem si¢ kar-
mia ludzie, ktérzy na celu drogi swojej widza te sama ka-
tuze, z ktérej wyszli.

W1lézimy na plecy lekkie tlomoczki wedrow nikéw a z nich
wspomnienia nasze drogie i oczyszczone latami pamiatki,
wezmy kij w rece, pozegnajmy nasze gniazda i dalej w dro-
ge! Troski zostawmy ua progu i biezmy predko — moze
nas nie dogonia.-

Temi slowy rozpoczyna p. Kraszewski nowy tom W ¢-
drowek, ktory, jakkolwiek mniej anizeli pierwszy ciekawy i



zajmujacy, zawsze jednak nosi na sobie znamig jeniuszu au-
tora.

W  pierwszym artykule -Popas w Utrechcie- opisuje
nam mato dotad znane zycie Maryi Sclinrman, Fla-
mandki , urodzonej w Utrechcie 1607. roku, cudownego

w swoim czasie zjawiska. W dziesiatym roku przetluma-
czyta na jezyk francuski i flamandzki kilka traktatow Seneki,
pdézniej nauczyla si¢ moéwié¢ i pisa¢ 10 jezykami, malowala,
trudnita si¢ rzezbiarstwem, grata na lutni i na klawicymbale,
ubostwiana przez wspotczesnych, ktéorzy ja za dziesigta mu-
z¢, za Sappho Holandyi, za 6smy cud §wiata okrzyczeli, za-
pomuiana byta i jest zapomniana, bo w jej dzietach nic pe-
wnego, nic stanowczego nie ma; nie znajdujemy zadnych
pomystow $wiezych, zadnych wnioskow nieoczekiwanych;
byta ona tylko przez to wielka, iz byla razem malarzem,
snycerzem, erudytem i poeta, nie bedac w niczem jak tylko
mierna, byta ona wielkiem — bardzo wielkiem nic.

Anna Marya miata w r. 1650. lat 43, poSwigcona naukom
zajeta sztukami, dom swoj uczyniwszy akademia literatury’ i
sztuk pigknych, a siebie ich wyznawea i nauczycielem, roz-
dzieliwszy swo0j czas migdzy obciazajaca lecz techcaca dumg
korrespondencya, czytanie i malarstwo, nabozna przytem i
filozofka, nicznatazla w tym tlumie przesuwajacych si¢ przed
niag osob tego, ktorego jej llog przeznaczyl na towarzysza
doli i zycia. Jednych ona nie chciala, drudzy jej nieclicieli;
tak mingta mlodo$¢ utopiona w atramencie nad cichym stoli-
kiem w Utrechcie. Kie bedac zona i matka, ale filozofka
tylko, czuta taka czezo$¢ wkoto siebie, ze w 40tym roku
chcac si¢ przywiagza¢ do zycia nowym weztem, rzucita sig
w $lady awanturnika herczyarchy, czlowieka, ktoérego imie
zgingto dawno w $miccisku plugaw em podobnych jemu na-
zwisk — byl to Jan Labadic, jezuita i awanturnik, ktory
w celu podtrzymania upadajacej sekty, ktorej byl zatozycie-
lem, uzyt jej stawy i wzigtosci u moZnych Byta ona zapa-
long wyznaw czynia zdan jego, az do konca jego zycia nie
odstepowata go, z nim wstyd i hanbg, z nim nedz¢ i cier-
pienia dzielita: na jej r¢ku skonat Labadie w Altonie. Czte-
ry lata pézniej w 71. roku zycia umarta i Marya. Te cztery
lata byly (sa stowa Kraszewskiego) ciagla ekstaza i nabo-
znérn rozmys$laniem, ktore jej przecie nowego rodzaju wzig-
to$¢ zjednato, nadajac pewien §wigtosci charakter. Umarta
jak zytla, sama, bez rodziny, ktoérej sobie zrobi¢ nie chciata,
czy nie umiata, zaniedbujac najistotniejszych obowiazkow
kobiety i cztowieka.

W pismachjej wida¢ wszedzie brak grnntnwnosci, ktory sie
tatwo pojmuje ze wzglgdu na ilo§¢ przedmiotow: sa one te-
raz tylko ciekawos$cig bibliograficzng po bibliotekach; ale
dawno nikt ich otworzy¢ nie $mie. Zycie jej jak kropla ro-
sy w sucha ziemig¢, wsiaklo w przeszto$§¢ zupelnie 1 coz
z niego zostato? gar$¢ popiolu i wspomnienie w dykeyona-
rzu biograficznym. Gdyby byta zZona, matka, mozebySmy
dzi§ nie wiedzieli jej imienia, ale to zycie milszemby bylo
Bogu i pozyteczniejsze ludziom. — Tcmi stowy konczy pan
Kraszewski swoj artykul, nadzwyczajng erudycya autora
okazujacy; szkoda iylko, ze opowiadanie trocin; przydiu-
gie w koncu mniej zajmuje uwage czytelnika.

-Smiejcie si¢ — wola autor w nastepujgcem wspomnie-
niu o ksigdzu Baka S-J. — $miejcie si¢ sobie ze mnie, a ja
wam powiem, ze ks. Baka jest jednym z ludzi, ktorych nie
umiano oceni¢. Kazdy z czytelnikow tego nieszcze;sliwego
poety, nim mySl jego pojal, rozémial si¢ z wncrszy; nikt nie
chcial zastanowi¢ si¢ sery o nad duchem jego poezyi, tak jak
One seryo byty pisane. Gdyby w innym zyt wieku ks. Baka,
bytby z tepszem uksztalecniem smakowniej swe uwagi ulo-
zyt, bylby jednym z najzywszych i najsmielszych poetow.-
— W dalszym ciagu przechodzi autor wazniejsze poezyc X.

Baki, a mianowicie do czytelnika wiersz — wiersz do sta-
rych pefen fantastycznych obrazow poezyi, i inne przy taczajqc
miejca odznaczajace si¢ zdrowg mysla,’jak n.p. gdy mow1qc
o magnatach, oburza si¢ X. Baka na che¢ ich wywyzszania
si¢ i mowi:
Jedna dla nich $mieré¢ cudowna,
Ktoéra gburéw z panem rowna,
lub kiedy o kmiotkach wspomina:
Kmiotek steka,
Ze tu meka.
Lecz przy zgonie
Nie utonie
W lez rzekach, i t. d.

(Dokornczenie nastgpiw

Doniesienia literackie.

P. August Moskach ukonczyt przeklad niemiecki histo-
ryi-literatury polskiej Wiszniewskiego T. 1. Znajomosé
doktadna j¢zyka polskiego jest r¢kojmia dobrego przektadu.

W Wroctawiu wyszly z druku pomniki dziejow Polski

wieku 17go; wydal je A. Podgoérski naktadem .Scketfcra.
Migdzy innemi zawieraja: Stowy sejmowe Jakoba Sobie-
skiego, Jerzego Ossolifiskiego i innych. Inslrnkcyc sejmi-

kowe. Listy Wtadystawa IV. Markiewicza dyaryusz woj-
ny moskiewskiej w Litwie 1659. Genealogya domu Koniec-
polskich napisana przez Zygm. Stef. Koniecpolskiego i t. d.

, W TO<tfl<gm fiir bit Sitcratur bezSluélattbed Nr. 18. i 19. t.r.
znajduje si¢ wyborne tlumaczenie powie§ci Lucyana Siemien-
skle o -Ogrody i poeci- pod napisem: »®ir ®i(t)ttr Stfllfl’ffH

epjlcwta.-

W Kalendarzyku na r. 1840. wyczytaliSmy wspomnienie
o piSmiennictw ie polskiem. Awutor nikogo nicoszczedza procz
jednego Witwickicgo, o ktéorym zbyt pochlebne daje zdanie.
Najniespraw iedliwszy zarzut trafit Goszczy fiskiego, poete, kto-
ry wraz z Wasilewskim migdzy piszacymi obecnie poetami
najpierwsze zajmuje miejsce, a ktéorego nazywa malarzem
brudnej rzeczywisto§ci. — Autor dotad nam niewiadomy;
z sklonnosci jego ku Witwickicmu a nienawisci ku Go-
szczynskiemu domys$la¢ si¢ mozemy, iz nalezy do partyi pic-
tycko-jczuickiej.

Czynsld pracuje nad nowem dzietem -Phalanster czyli
urzadzenie wioski wedlug zasad Fouriera, czyli jedyny spO-
s6b usnmow olnieuia i uszcze¢$liwienia poddanych z powig-
kszeniem majatku dziedzicow.

Onacewicz wydaje historya Litwy w Ul
wkrotce ukonczony bedzie.

tomach; druk

Drugi oddzial trzech strun Goszczynskiego jest obecnie
w druku.

Autorem oslawionego dzieta -bit curcpitifdjc ~ttitardiic-
ma by¢ Adam Gurowski, napisat je w angielskim jezyku.

P. Meisner Jozef wydali »Quelr/ucs pensees sur I'edu-
cation et Vinstruction. -

TYGODNIK LITERACKI wychodzi co tydzien w Poniedzialek. Prenumerata wynoszaca pélrocznie 2 Talary,
przyjmuje si¢ po wszystkich Krélewskich Pocztamtach i ksiegarniach krajowych i zagranicznych.

Redaktor: J. M'oykoicski.
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